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FoRST 1 DET @JEBLIK, hun herte noget tungt falde ned i af-
faldscontaineren bag sig, blev hun klar over, at hun ikke var
alene.

Da hun vendte sig om, stod Mark og stirrede pa hende
med et grin om munden.

Forskreekkede jeg dig?

Hvad tror du selv? Hun stirrede tilbage, men kunne sa
heller ikke lade vaere med at le: Tror du maske, jeg normalt
star og spjeetter, mens jeg laser cyklen op?

Undskyld, sagde han og blev stdende med smilet siddende
i den ene mundvig.

Hun sa pa ham. Kunne ikke lade veere. Det var forste gang,
hun s& ham i andet end den obligatoriske, losthaengende,
brune skjorte, de altid havde pé, nar de sad ved kassen inde
i butikken.

Dér havde han kun veeret et hoved med sort har. Nu havde
han faet krop med muskulese, solbrune arme, der kraengede
sig ud af en stramtsiddende, hvid T-shirt. Havde det ikke
veeret for malerpletterne pa cowboybukserne, kunne han godt
veere sidan én, hun havde set i et reklameblad. Lige mors type,
teenkte hun, altsd bortset fra alderen.

Fed lejlighed, sagde han og sendte et blik op mod kek-
kenvinduet til lejligheden ovenpa. I al fald nar man kommer
fra et veerelse pa tre gange tre meter, som jeg gor. Og nu er
jeg feerdig med at male. Er det for resten dig, der har efterladt



sadan nogle sm4, irriterende huller i treepanelerne deroppe i
stuen? Jeg matte male over hele tre gange.

Han stod nu med begge haender i siden og med bejet
pande, sddan lidt gedebukkeagtigt, som om han gjorde sig
Kklar til at Iobe frem og stange hende.

Nah, dem! Cecilie holdt sig for munden og skjulte et smil.
Ja, det ma vist veere hullerne efter de tegnestifter, jeg brugte
til at heenge mine billedteepper op med. Men jeg troede da
ellers, det var Olsens opgave at fa malet lejligheden, inden
han lejede den ud til dig.

Det var det vel ogsd, men jeg fik et godt tilbud, og det
kunne heller ikke betale sig andet for Olsen. Du var jo neer-
mest ude fra den ene dag til den anden, sé ... men hvem ville
ikke ogsa vaere det, hvis man arvede et helt hus! Hvor stort
er det egentlig, dit hus?

Ah, ikke serlig stort, maske halvanden gange lejligheden.

De blev stdende tavse, mens de begge kiggede op mod
lejlighedens kokkenvindue.

Cecilie teenkte pd, hvor dejligt det var, at hun aldrig mere
behgvede at opholde sig deroppe med al den stank, der havde
det med at sive op fra slagterrummet nedenunder, og med de
evindelige piskelyde fra flaglinerne, der daskede imod flag-
steengerne lige uden for vinduerne. Men det behgvede hun jo
ikke at neevne for Mark. Méske var han slet ikke typen, der
lagde meerke til den slags.

Hun sa ud ad gjenkrogen, at han igen kiggede pa hende.

Laver du egentlig aldrig andet end at sidde og sy pa de
dersens taepper?

Jo da, floj det ud af hende, jeg sidder skam ved kassen her
hos kgbmanden.

Mark sendte hende en grimasse, men smilede samtidig
med et par varme, brune gjne.

Det, jeg teenkte, var, om du aldrig har lyst til en pause - til
en tur i byen for eksempel?

Naeh, det tror jeg faktisk ikke, sagde hun og drejede sig
om mod cyklen. Ikke forelebig i hvert fald.



Du befinder dig vistlidt i din egen verden, sagde han. Du
har maske heller ikke lagt meerke til, at Jannie og jeg ikke
leengere er kaerester?

Hun trak cyklen friaf cykelstativet oglod forhjulet dumpe
ned med et bump.

Neh, det har jeg ikke. Det var da trist. Hun s& pa ham,
men slog hurtigt gjnene ned igen.

Arh, det ved jeg nu ikke, smalo han. Det var mig selv, der
gjorde det forbi. Men til din orientering er det altsa sket for
en hel uge siden.

Mark bojede sig ned og barstede hurtigt et eller andet af
det ene bukseben.

N4, men vi ses, sagde han og snoede sig galant bag om
hende hen til bagindgangen.

Cecilie sad allerede pa cyklen. Ja, nikkede hun: Ses!

Og du kan jo teenke over det, ribte han efter hende.

Cecilie drejede om hjornet og tvang sig til ikke at se sig
tilbage. Maske troede han sa, at hun ikke havde hort det. Men
det havde hun. Ordene gav hende en rislende fornemmelse
ned ad ryggen.

Teenke over det!

Tanke over hvad? Om hun ville med ham en tur i byen?
Men det var jo ikke det, han havde sagt. Ikke direkte i al fald.

Langsomt cyklede hun hjemad.

Det med drenge var ikke noget, der havde fyldt seerlig me-
get i hendes liv. Hun havde ogsé altid haft pd fornemmelsen,
at det nok aldrig ville komme til det.

I folkeskolen havde hun kun set dem som irriterende og
drillesyge, og i gymnasiet havde hun hurtigt leert at ryste dem
af sig, hvis de kom for teet pa. Hun havde haft en folelse af, at
enten sa de hende slet ikke, eller ogsa sa de pa hende som én,
man kunne veelge, hvis der ikke var andre emner i neerheden.
Ved en gymnasiefest i 1. g var det endt med, at hun havde sne-
get sig ud ad en bagder og var taget hjem leenge for de andre.

Nogle gange havde tanken strejfet hende, om drengenes
syn pa hende hang sammen med, at hun var adopteret, at



hendes biologiske mor var ded ved fodslen, og at hendes
biologiske far var en af dem, som ikke engang havde ladet
sig registrere.

Sadan en uden en rigtig familie var vel en, man bare kun-
ne leegge an pa, hvis man fik lyst. Var det sadan, de tenkte,
drengene?

I al fald var fremmede meends tilnermelser ikke noget,
hun bred sig om. Bare tanken om, at én ville dele seede med
hende i bussen helt fra Lyngdrup og ind til Skyggekobing, gav
hende kuldegysninger.

Men hvordan ville hun egentlig have det, hvis det var
Mark, der ville dele busszede med hende?

Cecilie rystede let pd hovedet. Selvfolgelig var det ikke
dét, han havde ment. Og hvis Mark var af den type, der ikke
engang kunne leve uden en keereste i en uge, ville han sikkert
allerede i neeste weekend tage ind til byen og finde en. Sa var
den ikke laengere. Sa ville han igen vaere den sortharede ved
kasse tre — og ikke andet.

Men det var nu ikke fordi - nar hun teenkte efter, havde
han altid veret flink mod hende. Han havde endda trestet
hende dengang, hun lige var startet som kassedame og fik
difi kassen, sa der manglede tusind kroner, og Olsen gik helt
amok og skeeldte ud - endda imens de andre horte pa det. Da
havde Mark sagt, at dif i kassen var noget, som alle fik pa et
eller andet tidspunkt.

Men alt det var meget leenge siden — snart et helt &r. Nu
var det at sidde ved kassen ren rutine. Hun havde leert at kon-
centrere sig. Havde styr pa det. Afleverede sa godt som altid
en pengekasse, der stemte pa gre. Og lige nu havde hun fri.
Solen skinnede pa den nylagte asfalt, s den ligefrem boblede.
Og bare tanken om, at hun om lidt skulle dreje ved Bellisvej,
fik det ogsa til at boble af gleede i hende selv.

Hun forstod det jo knap nok, at hun virkelig var pa vej
hjem til sit eget hus. Hun kunne stadig vagne om morgenen
og fole sig overrasket. Er det virkelig her, jeg bor? Ja, det er!
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Nu kunne hun allerede se Bellisvej-skiltet. Det tittede
frem forude mellem syrenbuskene. Hun lod cyklen trille det
sidste stykke. Sa drejede hun og bremsede pa det sted, hvor
vejbeleegningen blev til grus.

Det var, som om den nylagte asfalt havde rakt sin klebrige
tunge nogle meter hen ad Bellisvej og sa bare havde ladet den
ligge der.

Sa knasede det under cykelhjulene. Den skarpe tjeerelugt
holdt op med at rive i naesen. Hun slappede af og lod sig gen-
nemryste i bade arme og ben.

Det var ogsa lige her, hun havde gjort det til en vane at
ryste alt det af sig, som havde med arbejdet henne hos keb-
manden at gore. Kundernes surmuleri og den slags. Hun gav
simpelt hen slip pa det og lod asfalttungen slikke det i sig.

Hvor hun dog ogsa ned det her sted, hvor Bellisvejens
store, blode sving forte hende ind bag den teette bevoksning,
der med det samme fik motorstojen fra vejen til at deempe sig.
Og om lidt, nar hun drejede ned ad Frytlen, ville hun indsnuse
alle skovduftene og lytte efter bolgeskvulpene nede fra havet.

Det var, som om alt godt tog over her, hvor lyde og dufte
forandrede sig.

Noget af det samme kunne siges at vere sket for hende
selv. Hendes liv havde ogsa faet en ny duft. Rigtig meget havde
forandret sig til det bedre — bare i lobet af det seneste ar. Og
det meerkelige var jo, at ingen af delene havde hun kunnet
regne ud pa forhand.

Hun havde teenkt pa det hver dag, nar hun cyklede hjem
og kom til det her sted pa Frytlen, hvor hun kunne se huset.
Hun provede ligesom at samle det for bedre at kunne holde
fast i det — at det virkelig var sddan, det var: at hun havde
arvet det her hus, som hun kendte sa godst, helt fra dengang
hun var barn, og Viggo og Birthe boede her og var hendes
voksenvenner. At flytte ind her foltes som at komme hjem.

Det, at hun var begyndt at sy, var heller ikke noget, hun
pé forhdnd havde dromt om. Og at Olsen havde faet oje pa
det forste billedtaeppe, hun havde syet — bare fordi han skulle
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op og rense en kokkenvask - og derefter fik held til at szlge
teeppet nede i butikken — hvem skulle have troet det? Og tenk,
nu havde hun ogsa faet sit forste bestillingsarbejde.

Det var ogsa inden for det seneste ar, hun havde leert Rosa
at kende. Og hvad skulle hun have gjort uden hende?

Det hele kunne se sé tilfeeldigt ud, men samtidig foltes det,
som om der var en slags orden i det. Hendes tro pa tilfeldig-
heder var i det hele taget kraftigt aftagende. Det var bare ikke
noget, hun kunne sige til nogen. Jo, maske til Rosa. Men det
var ogséd den eneste.

Cecilie steg af cyklen ud for den lille lyngbakke og blev
staende lidt. Teenk at have sadan et sted med duftende lyng
pa sin helt egen grund. Blomstringen sa allerede lovende ud.
De sma knopper ville om nogle maneder sidde som reekker
aflilla perler teet op ad de spinkle steengler.

Hun fortsatte uden om traeterrassen og over til fliseter-
rassen, hvor hun stillede cyklen ved bagindgangen. Med en
hjemmevant fornemmelse stak hun noglen ilasen og drejede
rundt.

Huset havde stadig lidt af Viggo og Birthes lugt i sig —
iseer kokkenet. Derfor gik hun som altid en runde i huset og
abnede vinduerne.

Inde i stuen blev hun dog standset af de ni tepper, der
tilsammen udgjorde hendes forste bestillingsarbejde. De lod
hende ganske enkelt ikke gé forbi, og det var et godt tegn. Det
teeppe havde allerede noget i sig. Noget kraftfuldt. Noget, det
selv ville. Noget, som betod, at samarbejdet var i gang, og at
det nu kun drejede sig om at se, hvad der kunne tilfojes og
gores bedre, efterhdnden som hun byggede det op.

Hver dag, nar hun kom hjem, var der nye ting at se — som
om taeppet havde teenkt over det, mens hun selv havde veeret
pé arbejde.

Hun havde ogsa allerede en klar fornemmelse af, hvilken
slags ramme der skulle omslutte de ni teepper og gore dem
til en samlet enhed - et slags vindue.
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Hun ville bare enske, at der et sted i huset havde veret
en lidt storre vaeg. Ikke engang vaeggen, hvor det storste af
Birthes taepper engang havde hangt, var stor nok.

Enten matte hun lade teeppet heenge hen foran deren ind
til stofrummet — og det var ikke serlig praktisk, nar hun hele
tiden skulle ind og finde nye og bedre farvenuancer - eller
ogsa matte hun lade teeppet dreje om hjornet hen ad veeggen
ud til kekkenet. Hun havde valgt det sidste med det resultat,
at lyset faldt pa teeppet pé to forskellige mader.

Inden leenge métte hun se at komme over i sognegarden og
foretage den forste proveopheengning. Hun havde bemeerket,
at der allerede sad en skinne i loftet langs endeveaeggen — sik-
kert fra engang, hvor der havde haengt noget andet. Hun ville
uden problemer kunne heaenge taeppet op helt selv.

Cecilie tradte et skridt frem og lod handen stryge hen
over teeppet. Der var stadig meget, som skulle syes bade her
og der. Det klpede allerede i fingrene efter at komme i gang.

Men forst matte hun abne vinduerne i resten af huset.
Hun fortsatte ind i sovevarelset. Rystede ogsad dynen og ho-
vedpuden.

Under hovedpuden havde hun stadig Rosas brev fra den-
gang, hun lige var flyttet ind, og hvor hun havde skrevet til
Rosa - bade for at bede om hjeelp og for at sperge, om Rosa
ville veere hendes oldemor. Og Rosa havde skrevet tilbage med
det samme og svaret, at der ikke var noget, hun hellere ville.

Cecilie tog konvolutten op og smilede. Teenk, at hun havde
vovet at sperge et andet menneske om sadan noget. Men pa
en made var det Rosa selv, der havde lagt op til det. Lige fra
den forste gang, de havde truffet hinanden ovre pé plejehjem-
met, havde Rosa med en helt seerlig varme i stemmen sagt, at
Cecilie kunne have varet hendes oldebarn.

Selvfolgelig kunne det bare have veeret det rent aldersmaes-
sige, Rosa havde hentydet til - dét at Cecilie dengang var tyve,
ogat Rosa var firs. Men sddan havde hun ikke folt det. Hurtigt
havde de fundet hinanden i en fortrolighed, som hun i al fald
ikke selv for havde kendt.
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Men derfra og sa til at sige ja til at veere en naesten frem-
med piges oldemor. Rosa havde ganske vist sagt, at hun havde
kendt Cecilie i mange ar - altsa igennem Birthe og Viggo.
Men alligevel — Rosa matte have gjort sig nogle tanker om
det. Og hvad med hende selv? Hvordan ville det blive at veere
et oldebarn?

Cecilie trak pé skuldrene. Hun havde ikke noget svar pa
det. Men Rosa havde allerede veret til stor hjelp. Ikke mindst
den dag, hvor mor skulle have at vide, at hun havde valgt at
sige ja tak til huset, og at hun ogsd havde teenkt sig at bo her.

Mor var nu engang af en anden mening: Hendes Sille
skulle ud at rejse ligesom alle de andre, som hun sagde. Og
huset skulle selvfolgelig selges, s pengene kunne betale rej-
sen — hvad ellers?

Heldigvis var det lykkedes hende at fa mor og Rosa til at
komme samme dag.

Men hvor havde hun dog selv vaeret nerves. Hun havde
gdet frem og tilbage inde i stuen uden at kunne finde ro nogen
steder. Imens havde hun forsegt at sette sig i sin mors sted.
Hvor let ville det vaere, hvis man havde en datter, der havde
arvet et hus og derefter var flyttet ind i det, og det hele var
sket, mens man selv havde veeret bortrejst til Frankrig?

Endelig var klokken blevet tre, og mor og Rosa var kom-
met neesten samtidigt. Og efter de havde set huset, havde de
slaet sig ned ude pa terrassen - mor og Rosa i de to kurvestole
og hun selv pa en taburet.

Mor og Rosa havde hefligt spurgt til hinanden. Men da
mor fik at vide, at Rosa havde sagt ja til at veere Cecilies ol-
demor, var det alligevel, som om der gled en skygge over
mors ansigt. Men s havde mor sagt, at hvis Rosa var blevet
Cecilies oldemor, matte det jo betyde, at hun selv havde faet
Rosa til bedstemor.

Derefter havde mor flyttet sin stol helt tet hen til Rosas og
havde gjort alt for at fa Rosa til at mene, som hun selv.

Mor vidste bare ikke, at Rosa ikke er sddan en, man flyt-
ter med.
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Stille og roligt havde Rosa fortalt, hvordan hun selv sa
pa det: at der var mange mader, hvorpa unge mennesker
kunne modnes. Og at det efter hendes mening ville vere en
glimrende idé, om Cecilie fik mulighed for at afprove sine
kunstneriske evner — og at huset her bestemt var et udmeerket
sted at gore det.

Til sidst forplantede roen fra Rosa sig tilsyneladende til
mor, og hun gik med til, at Cecilie kunne prove at bo her et
ar eller to.

Men hvad med vedligeholdelsen? spurgte mor og rejste
sig. Hvordan vil du vedligeholde sadan et hus, Cecilie, s&
det ikke taber i veerdi? Hvad vil du gere med de vinduer dér?

I det samme forsvandt hendes ene stilethzl ned imellem
to af breedderne i terrassen. Og fra da af var mor kun optaget
af sine sko. Hun lo hejt og sagde, at det her hus vist passede
bedre til Cecilies fodtej end til hendes.

Derefter havde hun fortalt Rosa om huset, som hun og
Poul netop havde kgbt i Frankrig. Om, hvor heldige de havde
veeret med at finde det helt rigtige hus pa den helt rigtige
bjergskraning.

Cecilie glattede Rosas brev ud og lagde det tilbage under ho-
vedpuden.

Nu boede mor i Frankrig, i hvert fald i sommerhalvéret.
Men her i Lyngdrup havde hun Rosa, der ganske vist ogsa var
flyttet, men kun to hundrede meter veek fra plejehjemmet til
en beskyttet bolig, hvor Rosa kunne fa ro til at skrive, og hvor
man kunne cykle hen pé fem minutter.

Nu skulle hun vise mor og alle andre, at hun sagtens kun-
ne bo her. At hun nok skulle sarge for at holde huset i orden
og male vinduer og dere og den slags. Og frem for alt skulle
hun sy pa billedteeppet, som hang her i hendes helt egen stue
og ventede pa hende.



